COSMIC BSW / SCHWEIZERISCHER VERAND DER MILCHPRODUZENTEN SMP
WANDERAUSSTELLUNG “100 JAHRE SMP”

Ausgefihrte Arbeiten ¢ Mitarbeit Konzept
e Textkonzept, z.T. Ausstellungstexte
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KOKO, KOORDINATIONSKOMMISSION FUR DIE PRASENZ DER SCHWEIZ IM AUSLAND, BERN
SCHWEIZER PAVILLON AN DER WELTAUSSTELLUNG IN LISSABON 1998

Ausgefihrte Arbeiten e Mitarbeit Ausstellungskonzept
e Ausstellungstexte
e Gestaltung und Realisation aller Werbemittel inkl. Website sowie

der Broschiiren fir die Schweizerische Handelskammer und Pro Helvetia

Partner Willi und Eva Ebinger, Bern
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PAVILHAO DA SUICA

PAVILHAO DA SUICA
ExPro ‘98 LISBOA 22.5.-30.9.98
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PAVILION OF SWITZERLAND
EXPO ‘98 LISBOA 22.5.-30.9.98

PAVILHAO DA SUIGA

EXPO ‘98 LISBOA 22.5.-30.9.98
Pavillon der Schweiz / Pavillon de la Suisse
Padiglione della Svizzera / Pavigliun da la Svizra
Pavilion of Switzerland

O Comissirio-Geral / Der Generalkommissir
Le Commissaire général / Il Commissario generale
11 Cumissari general / The Commissioner-General

PROF. KLAUS JACOBI

Eidgendssisches Departement fur auswartige
Angelegenheiten, CH-3003 Bern

Tel. ++41-(0)31-322 33 34

Fax ++41-(0)31-324 90 69
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Marque presenca na EXPO '98!

A-um-grupo-seleccionado-de empresas
suicas e representacoes de empresas
suicas .em Portugal facultamos-a opor-
tunidade de participar, na-qualidade

de parceiro ou patrocinador, no Pavilhdo
Oficial da Suica na EXPO 98 e, desta
forma, apresentar-se a cerca de 3 milhdes

PAVILLON DE

de visitantes, num ambiente extraor-

dinario.

PAVILHAO DA SUI

Veja aqui as razoes queo levarao a
querer par ar e como podera
fazé-lo.

d =
Beteiligen Sie sich an der EXPO '98!

Expro ‘98 LiSBOA 22.5.-30.9.98
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Pavilhso Formas de participacdo
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Virks extarior, junto a entrada do Pavilnao 7
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e dersembl des composantesdu
(voir les détails et es prestatior

Wir bieten einer Anzahl von Schweizer
Firmen und Vertretungen von Schweizer
Firmen in Portugal die Gelegenheit,

sich im offiziellen Schweizer Pavillon an
der EXPO ‘98 in Lissabon als Partner oder
Sponsor zu beteiligen und sich so in

T einem aussergewéhnlichen Umfeld

7T rund 3 Millionen Besuchern zu prasen-
i = tieren.
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Erdgeschoss
Rez-de chaussée

PAVILLON DE LA SUISSE

Lesen Sie r, weshalb dieses Angebot
auch fir Sie von Interesse ist und wie
Sie sich beteiligen kénnen.
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Participez a I'EXPO 98!

Nous offrons a un certain nombre

o d‘entreprises suisses et de représenta-

Ganzer Paullon T e T tions d’entreprises suisses au Portugal

1| compsantes au paviton Formules de paricpation la possibilité de participer au Pavillon

L Balhe B officiel suissea I'EXPO ‘98 a Lisbonne au
i . titre de partenaire ou sponsor. En tant

que tels, ces derniers pourront se

présenter dans un cadre exceptionnel

a quelque 3 millions de visiteurs.
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remls ative 3 x4 manie Voici pourquoi cette offre vous concerne
et comment vous pouvez, vous aussi,
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Programa cultural suico durante
a EXPO ‘98, em Lisboa

Swiss Cultural Programme during
the EXPO ‘98 in Lisbon




IKRK, INTERNATIONALES KOMITEE VOM ROTEN KREUZ, GENF
WANDERAUSSTELLUNG CICR/IKRK

Ausgefiihrte Arbeiten e Ausstellungskonzept, -gestaltung und -bau im Team
e 2. T. Texte
e Gestaltung und Realisation der Werbemittel

Partner Yves Nussbaum, Ruedi Steiner
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FOLDER/PLAKAT

Palazzo dei Congressi, Lugano

8-24 novembre 1996
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UNABHANGIGE ARBEITSGRUPPE MIT NATIONALEM TRAGERVEREIN, ZURICH
MUSEUMSKONZEPT «ZEITRAUM FUR MENSCHLICHKEIT» (KONZEPT I)

Ausgefiihrte Arbeiten e Museumskonzept
e Businessplan
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UNABHANGIGE ARBEITSGRUPPE MIT NATIONALEM TRAGERVEREIN, ZURICH
MUSEUMSKONZEPT «ZEITRAUM FUR TOLERANZ» (KONZEPT 1)

Ausgefiihrte Arbeiten e Museumskonzept
e Businessplan




lat. tolerare; tragen, ertragen, erdulden

Zentrum fiir Toleranz
Ein Zentrum mit einer Dauerausstellung,
die sich taglich dndert, einer
Cafeteria/Mediathek, einem
Veranstaltungsraum und einem Raum
fiir Sonderausstellungen.
Herzlich willkommen.




Anne Frank
Tagebiicher

Der Zeitraum ist eine
raumliche Zeitschrift und
wird redaktionell
gefiihrt.

Eva Aeppli
«Les faiblesses humaines», 1993/94
Zyklus von 7 Skulpturen

Prinzipiell kann jeder im
Zeitraum ausstellen. Die
Zahl der Ausstellungs-
platze wird aufgeteilt fiir
Leihgaben von Einzel-
personen, Gruppierungen
(Vereine/ Verbdnde),
Prominenten, Schulklas-
sen, wissenschaftlichen
oder Bundes-Instituten,
Institutionen/Firmen oder
Museen sowie fiir thema-
tische Aktionen.

Das Zentrum fiir Toleranz
ist ein dynamischer, sich
standig revitalisierender
Ort der Begegnung.

aus der Sammlung Max Berger
Judisches Museum, Wien

All different, all equal.

Strandgut

Herzschrittmacher

lustige, traurige, ein-
driickliche, kunstvolle,
symbolhafte, farbige,
grosse, kleine, gemalte,
gebaute, gekaufte,
gefundene, geschenkte,
alte, neue, geheimnis-
volle, wissenschaftliche,
religiose, verbotene,

personliche Objekte

Familienfoto

Das Zeitraum-Team ist
standig auf der Suche
nach Objekten, rsp.
Menschen, die etwas zu
zeigen und erzdhlen
haben.




SULZER-ESCHER WYSS AG ZURICH
AUSSTELLUNG «ZEIT FUR ZUKUNFT» ZUM PRIVATEN GESTALTUNGSPLAN DES ESCHER-WYSS-AREALS

Ausgefiihrte Arbeiten e Ausstellungskonzept und -bau
e Grafik
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UBS ZURICH
AUSSTELLUNG «FABRIC FRONTLINE FOR UBS» IM UBS-HAUPTSITZ, BASEL

Ausgefiihrte Arbeiten e Ausstellungskonzept und -bau
e Texte und Grafik
e Gestaltung und Realisation der Werbemittel
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JUNIFESTWOCHEN ZURICH
AUSSTELLUNG «JAPAN-SCHWEIZ EINS ZU EINS» IM GROSSEN ZELT AM BELLEVUE

Ausgefiihrte Arbeiten e Mitarbeit Ausstellungskonzept
* Texte
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Tadashi, Tetsuko, Heiri und Heidi

Japan - Nippon, Nihon, amtl. Nihon Koku (Sonnenursprungsland) - ist ein Land auf
3922 vulkanischen Inseln im pazifischen Ozean. Es ist etwa neunmal grosser und hat
rund achtzehnmal mehr Einwohner als die Schweiz - Confédération Suisse, Svizze-
ra, Svizzra, amtl. Confoederatio Helvetica -, unser Land.

Die Mehrheit der Japaner sowie der Schweizer wohnt in Stadten - in Japan unter
anderem in 11 Millionenstadten. Beide Lander zahlen etwa eine Million Auslander.
Bei uns sind das 17 Prozent der Bevolkerung, bei ihnen nur ein Prozent. Ob sie
(auch) gern unter sich sind?

Erblickt in der Schweiz 1Kind das Licht der Welt, werden in Japan 52 Kinder geboren.

drinnen vor der Tiir

Alte japanische Holzschnitte zeigen oft Hauser ohne Dacher. Die Grenzen zwischen
drinnen und draussen sind fliessend, leicht zu 6ffnen wie der Vorhang einer Biihne,
die keine Geheimnisse hat - jedenfalls keine sichtbaren. Sie sind immateriell, leben
vom gegenseitigen Respekt der Menschen, von der Fahigkeit der Japaner, sich in ihr
Inneres zuriickzuziehen, ohne dass sie daflir die Tiire hinter sich schliessen miissen.
Japaner leben heute noch ohne viel individuellen Spielraum auf engstem Raum und
in hellhorigen Hausern.

Unser Verhaltnis zum Du nebenan ist belasteter. Gartenzaun, Tiirspion und Wasch-
kiichenschliissel sind Indizien. Man weiss nicht recht, ob man den Nachbarn auf ein
Glas einladen soll oder darf oder ob das schon zuviel ist. Man werweisst auch, ob er
wohl die Blumen wahrend der Ferien giessen wiirde. Und erst die Musik - wie laut darf
sie sein? Jeder fir sich, jeder in seiner Welt. Und wenn Leben ins Haus zu kommen
droht, alle ein wenig verunsichert.



pachin, pachin, pachin

«Pachin» bezeichnet das Gerausch einer fallenden Kugel auf Metall. Pachinko ist
eine Art Flippern und eines der heissgeliebtesten japanischen Spiel-Vergniigen. In
den Pachinko-Hallen reihen sich die Apparate zu unendlich langen, neonschreien-
den Fluchten, in denen ein Spieler neben dem andern eine Kugel nach der anderen
in den Kasten einwirft. Versunken wartet er darauf, dass sich der ganze Kasten ent-
leert, dass eine Meute Kugeln auf die Ablage donnert — pachin.

Kegeln tont wie eine Pachinko-Single auf 33 Touren: gemitlich scheppernd. Auch
hier warten die Spieler immer wieder auf die zuriickrollende Kugel, auch hier geht
es bei der nachsten Runde nur wieder um den richtigen Abwurf, um die eine
Sekunde Konzentration. Im Ubrigen freut man sich tber einen Kranz oder lbers
Sauli, genauso wie der Pachinko-Spieler sich tber die Naturalien, die er entspre-
chend den gewonnenen Kugeln ausgehandigt bekommt.

nichts alles oder

Die Japaner suchen das Ganze im Detail, in der Abstraktion, in der Abgeschlossen-
heit. Wir als 4-Kulturen-Konglomerat eher in der Vielfalt, im Diplomatischen, in der
Fllle auf kleinstem Raum: viele kleine Beetli mit je drei verschiedenen Gemiisen,
Sonnenblumen und Gladiolen. Zehn Quadratmeter, alles inkl.

Die japanische Kunst des Weglassens zeigt sich wohl am schonsten in den Zen- oder
kleineren Tsuboniwa-Garten. Die Steine, die Kiesflachen und die in langen Jahren
mit einem speziellen Instrumentarium geziichteten Bonsais lenken die Konzen-
tration auf das Wenige, das bei der Abstraktion tbrig bleibt. Der Betrachter soll die-
ses Wenige mit seiner gesamten Anschauung sattigen und so dessen innerem
Reichtum naherkommen.

Abgelenkt von der Realitat des eigenen Ichs oder durch Versenkung befreit von ihr
sind nur zwei verschiedene Wege zum gleichen Ziel - gegensatzliche Formen mit
gleichen Wurzeln und gleicher Hoffnung auf Bliiten.



INTERPHARMA, BASEL
WANDERAUSSTELLUNG «FORSCHUNGSPLATZ SCHWEIZ» IN BERN

Ausgefiihrte Arbeiten e Ausstellungstexte (Schwerpunktthema: Gentechnologie)
* Audiobeitrdge (Interviews)
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TEXTARBEITEN «<FORSCHUNGSPLATZ SCHWEIZ» (THEMA-
TISCHES SCHWERGEWICHT: GENTECHNOLOGIE);

60 KURZTEXTE ZU DIVERSEN FORSCHUNGSGEBIETEN
UND AKTUELLSTEN ERRUNGENSCHAFTEN, ZU EXPONA-
TEN UND VERSUCHSANORDNUNGEN, ZITATE BERUHM-
TER FORSCHER UND DENKER ZUM THEMA, INTERVIEWS
MIT WISSENSCHAFTERN.

Mit unserem Gehirn erforschen wir alles mogliche — auch
unser Gehirn. Gehirnforschung ist vielleicht die speziellste
Forschung uberhaupt, denn niemand weiss, ob es mog-
lich ist, ein Menschenhirn je mit einem Menschenhirn zu
erforschen. Forschen ist menschlich ...

Der Inhalt dieser 20 Stecknadelkopfe entspricht dem Vo-
lumen der gesamten genetischen Information aller Men-
schen, die jemals lebten.

In so wenig Raum haben alle Erbinformationen Platz, die
an der Evolution der Menschheit bis zur heutigen Zivilisa-
tion beteiligt waren.

ZWAR WEISS ICH VIEL,
DOCH MOCHT' ICH ALLES WISSEN.
J. W. V. GOEHTE

Wenn Uber Gentechnik als Losungsansatz in Sachen Um-
weltzerstorung diskutiert wird, wird schnell auch uber
«Natur» und «kunstlich veranderte Natur» gesprochen.
Was aber ist (nicht) natlrlich? Evolution ist naturlich und
sie ist — seit es den Menschen gibt — immer von ihm mit-
gepragt worden.

GEFILMTE INTERVIEWS MIT: PROF. DR. HEIDI DIGGEL-
MANN, VIROLOGIN AM INSTITUT FUR MOLEKULAR-
BIOLOGIE, UNIVERSITAT LAUSANNE, ANDRE FURGER,
DOKTORAND AM INSTITUT FUR ALLGEMEINE MOLEKU-
LARBIOLOGIE, UNIVERSITAT BERN, PROF. DR. WALTER
SCHAFFNER, PROFESSOR FUR MOLEKULARBIOLOGIE,
UNIVERSITAT ZURICH, DR. DORIANO FABBRO, ZELLBIO-
LOGE BEI NOVARTIS, BASEL, PROF. DR, HANS JAKOB
MULLER, HUMANGENETIKER AM KINDERSPITAL BASEL

ICH HATTE BESCHLOSSEN, ZWEIKETTIGE MODELLE ZU
ENTWERFEN. FRANCIS WURDE ZUSTIMMEN MUSSEN;
DENN ALS PHYSIKER WUSSTE ER, DASS WICHTIGE
DINGE IN DER BIOLOGIE PAARWEISE AUFTRETEN.

J. D. WATSON

J. D. Watson und Francis Crick erforschten die Molekular-
struktur der Nukleinsauren und entwickelten ein Struktur-
modell der DNS. Daflr erhielten sie 1962 den Nobelpreis
far Medizin.

Mit der Polymerase-Kettenreaktion kann ein bestimmter
kurzer DNS-Abschnitt aufgespurt und millionenfach ver-
vielfaltigt werden. Damit konnen z.B. Viren innert weniger
Stunden sichtbar gemacht werden. Eine zuverlassige Dia-
gnose im Falle einer HIV-Infektion, eine Verwandtschafts-
bestimmung oder gerichtsmedizinische Indizienbeweise
werden durch diese Methode ermaoglicht.
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